











- dodola.

Vuk Stefanovié Karadzié u jednom od najstarijih opisa
dodolskoga magijskog obreda za kiSu kod nas, navodi da se dodolom zove
djevojka koju, sasvim golu, obloze i poveZu travom i cvijeéem tako da se
njezino tijelo ispod toga uopée ne vidi.'” Potkraj prosloga stoljeca J. L o-
vretié i B. Jurié opisuje dodole u Otoku kraj Vinkovaca; tu su se

“dodole uvijale u bazovo lisce, i to takoder »da se ni otiju ne vidi«.'® Na
osnovu takva bogatog maskiranja dodole u zelenilo na$ je narod glagolom
»nadodoliti se« okarakterizirao pretjerano ki¢enje nekih Zena. Vuk je
takoder oko polovine proslog stolje¢a zapisao narodnu uzreticu »nacinila
se kao dodolac.!? i

U novijim zapisima dodola vi$e nije gola i obiéno nije sasvim pre-
krivena zelenilom, ve¢ su joj samo na odjetu pri¢vricene granéice. OKki-
éena je zelenilom tek toliko da se razlikuje od svoje pratnje. S. M. Mi-
jatovié je na podetku ovoga stoljeca zabiljeZio da je na dodoli jedino
zelenilo vijenac na glavi, »koji je ispleten od trave, pSenice, kukuruza,
vinove loze, je¥ma i granéica od voéaka«.*® Kao 3to fragment uvijanja u
zelenilo u ovom ostatku staroga magijskog obreda gubi svoju prvobitnu
punoéu, tako polagano deformiranje i iStezavanje i ostalih elemenata
obreda ukazuje na njegovo odumiranje. Dodole se ponegdje jos i danas
izvode, ali su veé¢ nepotpun ostatak nekadasnjih magijskih obreda. U Pot-
njanima kraj Pakova jedna je pismena Ciganka kazivala da su dojdole,
pa medu njima i ona, »isle za kiSug, a da sada ne idu »kada kisa pada, a
da je sus, spremili bi se i i8li bi«. Dodolu su, prema tom kazivanju, pra-
tile &etiri pjevadice, jer »dojdola ne pjeva«. Dodola je tu bila obucena u
bazu koja je pomoéu konopca bila svezana u »suknju, bluzu, kapu«.?

U Badu mlade Ciganke-dodole obuku stariju »u samo zelenilo« koje je
gusto spleteno u dva dijela: »jedan je kao suknja, ...a drugi je kao ko-
#nica, koja se nabija na glavu«. Nakon devet godina (1949) dodole su
ponovo obilazile selo.*

Zatudna arhaika dodolskog obreda satuvala se u Pustoj Reci u Srbiji.

Jo$ 1954. godine obred je po¢imao time $to su se ucesnice obreda dan

uoéi obilaska hranile zitom, a no¢ su prospavale na golu zemljanom podu

. seoske kuée. Drugo jutro, oki¢ene zelenilom, obilazile su domove, pjevale

magijske pjesme za kiu i plesale, a od ukuéana su kao dar dobivale jaja

i kukuruzno bra$no. Obred je zavrSavao na rijeci gdje su dodole przile

jaja i kuhale katamak, ali prije konzumiranja dio su pripremljene hrane

1 V. S. Karad#ié: Srpski rietnik istolkovan njemackim i latinskim rijetima.
Bet, 1818, s. v. Dodole.

18 J. Lovretié i B. Jurié; Otok, narodni Zivot i obitaji. Zbornik za narodni Zivot
i obitaje JuZnih Slavena (dalje ZbNZO), knj. II, Zagreb, 1897, str. 405.

19 V. S. KaradZié: Srpske narodne poslovice. Beé&, 1849, str. 131, s. V. kao

2 M. S. Mijatovié: Obitaji srpskog naroda iz Lev¢a i Temni¢a. Srpski etno-
grafski zbornik (dalje SEZb), knj. VII, Beograd, 1907, (XXXVI) Dodole, str. 157—160.
#i M. Bo¥kovié-Stulli: Folklorna grada okolice Dakova. Rkp. Instituta za na-
rodnu umjetnost (dalje INU), god. 1957. br. 259, str. 141. :
2 A, Kesejié: Etnografska grada iz Baa. Rkp. Odbora za narodni Zivot
i obiaje (dalje ONZO) Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti (dalje JAZU),
god. 1949, NZ 7b, str. 47—49, Susa. :
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koji su pod prozorima djevojaka pjevali pjesmu za kiSu, dok su ih one
polijevale vodom. I. Miléetié objelodanio je neke ZiZine zapise veé
1896. godine u prvom svesku »Zbornika za narodni Zivot j obi¢aje Juznih
Slavena«.*® Zizini podaci ukazuju na to da je i u prporuama glavni lik
obreda negdje musko a negdje ¥ensko, iako je u pravilu prporusa bio mu-

Skarac.

Nasi obidaji zanimali su i strane struénjake. Tako su na primjer
G. Eckert i P. Formozis zabiljeli obilazak prporusa u Boki
Kotorskoj. Ne precizirajuéi taéno mjesto odakle podatak potjete i ne
odredujuci ga vremenski, oni navode da »neenjeni mladiéi preperuse sa
zelenim grané¢icama i cvjetovima u ruci« obilaze kuce; za njihova vodu
biljeZe ime »prpac«.? Naziv prpac za glavno lice prporusa zapisano je
prema Vuku jo$ u Kotarima. Momeci prporuse okifeni su tamo zelenim
granticama i cvijeéem, a prpac je uvijen pavitinom i dratem. Zene na-
Stoje da najjace poliju upravo njega. Nakon pjesme i igre domaéini dari-
vaju prporuse vunom, solju, sirom, skorupom, maslom, jajima itd.3® U
literaturi je ovaj oblik magije za prizivanje kiSe potvrden i po otocima.
O njemu, na primjer, ima podataka s otoka Krka, iz Dubasnice,* iz oko-
lice Baske i iz Punta. Vinjagu kojom su u ova dva posljednja mjesta kitili
djecu nazivali su barburu$om, jednako kao i same utesnike obreda
za kiSu. Tamo se u pjesmi pjevalo: »Barburuga barbuje, sve od kuée do
kuce. . .« ili »Barburusa hodila, pa je boga molila . . .«.3? Po syemu sudeéi,
naziv barburusa bio je ograniéen samo na ta dva mjesta na Krku, jer veé
Dubasnica poznaje samo perperuse. U Baderni, u Istri, vrioci obreda
bili su djeaci izmedu deset i dvanaest godina, a u obred su isla samo po
trojica.’? =

U sjeverozapadnim, kontinentalnim krajevima o ovom magijskom
obredu za prizivanje kise podataka gotovo i nema. I. Kukuljevié
je u »Arkivu za povjesnicu jugoslavensku« zabiljezio da »cetiri djevojke
sa kojim dje¢akom« idu poslije Ivanja po kuéama, a govorili su da »idu
kiSe prositi«<.?* Ali to ne moZemo uzeti kao podatak za obilaje prporusa,
jer navod iz »Arkiva« govori da su uéesnice pjevale pjesme boginji Ladi,
pa se taj zapis po svoj prilici odnosi na obidaj ladanja. Ipak, Zumberak
je poznavao prave prporuSe. Opisala ih je S. Bernas-Belofevié

* I. Mildetié: Preporusa. ZbNZO, sv. I, Zagreb, 1896, str. 219 i d.
* G. Eckert i P. Formozis: v. bilj. 10. — Autori citiraju podatak iz djela F. -
Hubad: Regenzauber bei den Siidslaven. Globus, 33. Bd. 1878, str. 140.

% V. S. KaradZié: Zivot i obifaji maroda srpskog. Beograd, 1957, str. 61—65.

U Rjetniku hrvatskoga jezika (E. Ivekovié i I. Broz: sv. II, P-Z, Zagreb, 1901, s. v.

Prporusa, Prpac) navedeno je da se prpac smatra za starjeinu ili kolovodu prporusa.
I Miléetié: v. bilj. 27, str. 217—218.

3 V. Stefanié: Narodne pjesme otoka Krka. Zagreb, 1944, str. 231—232, pj. br. 132.

. 3 . Miléetié;: Koleda JuZnih Slavena. ZbNZO, knj. XXII, Zagreb, 1917 str. 35,

stav. VI. — Ovaj podatak iz Baderne poslao je Miléetiéu iz svojih zapisa J. Ribarié.

¥ I RKukuljevié: Zumberaéki narodni obi¢aji. Arkiv za povjesnicu jugoslaven-

sku, knj. VII, Zagreb, 1863, str. 340.
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1941. godine.® Cetiri djevojéice u Zumberatkom Mrzlom Polju isle su
selom s jednim dje¢akom »koji je od glave do pete smotan liséem«. Dje-
vojéice predvodi upravo on, i dok njega pred kuéom polijevaju vodom,
pjeva se ova prporuska pjesma:

Preperusa hodila,
za nas boga molila:
Daj nam, boze, godme (kise)
na vo na$e ljetin
Mi smo tome veseln
kaj Marija Isusu,
kaj Isus Mariji,
kaj mati djetetu, \
kaj dijete materi.
\ Pucaj, pucaj, ledeno,
krapaj, krapaj, godino,
na tu nasu mladinu!

Na fotografiji koju je snimila S. Bernas-BeloSevi¢ vide se utesnici obreda
u Zumberatkom Mrzlom Polju, a preperusa je toliko maskirana zel'enﬂorn
da se na slici pri¢inja kao zeleni grm.

Najsjeverniji nalaz imena »prporusa« zasad mozemo zabiljeziti za
okolicu Krizevaca, i to na osnovu jedne nepotpune vijesti.?® Slijedeéi taj
obi¢aj od juga duz Primorja prema sjeveru, na prporuSe nailazimo u
okolici Knina gdje »muski idu i nose se kao cure«, a zakiéeni su pavi-
tinom.*” Okolica Zadra takoder dobro poznaje taj oblik magijskog prizi-
vanja kiSe. Pred 58 godina (tj. oko 1905), za vrijeme suSe, djedaci su u
Razancu kraj Zadra isli u prporuse. Desetoricu dje¢aka, od sedam godma
naviSe, izabirali su stari ljudi i svakog su pojedinog u nekoj kuéi prije
obllaska kitili. Gran¢ice drveca pri¢vrséivane su na odjeéu, Za vrijeme
ophoda prporuSe su pjevale:

Prporuse hodile,
putom boga molile,

da ni pane kisica,

da ni rodi Senica bilica
i vinova lozica.®®

Selom su se kretali polagano, bez duZeg zadrZavanja pred kutama i bez
ikakva plesanja ili poskakivanja za vrijeme polijevanja vodom. Mjesta
u okolici Zadra poznavala su i prporuse okiéene zelenim VI]E.'nICLma 39

8 S, Bernas-Belofevié: Mrzlo Polje Zumberatko. Rkp. ONZO JAZU, god. 1940—
1941. 32248,811' 149 i 157, pj. 3.

: K. Brodarié: Folklorna grada iz okolice KriZzevaca. Rkp. INU, god. 1954,
br. 158, str. 15.

Kazivaé se sjeéa samo da su »prporuse« polijevane vodom.

3 N. R. Bonifadié: Narodni obifaji i pjesme kotara Knin, Rkp. INU, god.
1954, br! 165, str. 27, stav 45.

8 RKazivad Mijo Zunié, koji je tada imao 63 godine, kazivao mi je to u
Vlasiéima (otok P 26. ozujka 1961. godine. On je sam sudjelovao u obredu i
rekao je da je ah poslije obilaska pala kisa.

_ % N. R. Bonifadié; Folklorna grada iz Senja i sjeverne Dalmacije. Rkp. INU,
god. 1954, br. 247, str. ITI 1 38, stav 87, 68. — Sjefanje na prporude zabiljeZeno je
“u Karinu, Novigradu, Zemuniku i Dikiu.
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U selu nedaleko Petrgana takoder se sjecaju pojedinosti da su za
yrijeme obreda oblagali »$krebut svr’ robe«'” i da je to zelenilo sezalo
»od glave do zemlje«.*®

U toku golema vremenskog perioda pod raznim se utjecajima izgu-
bila spoznaja o pojedinostima i o zna¢enju starih magijskih obreda. Pro-
mjene drustvenih uvjeta i razvitak proizvodnih snaga izbrisali su sje-
¢anje na vaZnost koju je priroda imala u Zivotu covjeka kad se potela
razvijati poljodjelska kultura. Zato u sklopu danaSnjih obicaja samo po-
jedini elementi ozna¢uju motive koje mozemo projicirati daleko unatrag,
u prvotnu, mnogo bujniju obrednu sliku.

? =
Veé je' spomenuto da su glavni elementi magije za kisu i za plodnost

istovetni. Glavni centralni lik nesumnjivo je najvazniji u
obredu dodola i prporusa. Iz navedenih primjera vidimo da se uz naziv

dodola veZe uglavnom zenski provodilac obreda, a sredi$nji lik prporusa

u pravilu je muskarac. Ipak, ima dosta indicija da su u obredima dodola
kao glavni lik sudjelovali muskarci. Na primjer, u Podibru je M. D. Mi-
li¢devié zabiljezio da se u obredu dodola »musko obuce u Zenske ha-
ljine« i okiti »sa svih strana korovom i travom«.** Ista pojava maskiranja
momka u Zensku odjeéu za vrijeme obreda i ki¢enja zelenilom provodila
se i u jugoistotnom Srijemu.’® I u selu Cepinu, pored Osijeka, dodola je
1950. godine bio petnaestogodisnji Ciganin kojega su ¢Citava, preko glave,
prekrili liséem, a pratnja je iSla u svojim svakidasnjim odijelima. On je
pred kuéama pjevao i plesao; domaéini su njega polijevali vodom, a sve :
ostale darivali su novecem i hranom.’! Pojava muskarca u liku dodole,
u koju se inade redovno prerusavalo Zensko, rjeda je, iako nas i naziv
dodolas u Homolju® i u istoénoj Srbiji** poti¢e na razmisljanje o toj.
pojavi.

U centralnom liku kod. oba obi¢aja dolazi do izmjene i kontamini-

~ ranja, tako da se spolovi zamjenjuju. Npr., u kraju oko Devdelije u Ma-

kedoniji smatra se da »ovo §to rade djevojke mogu i sami momci da rade, '
te i dudule moZe da bude momak«.? Takvu pojavu nalazimo i u Istri i u

47 Skrobutina, skrobut, jest pov-ijuéai, vitis; v. Sumarska enciklopedija, II, Za-

greb, 1963, str. 223b,

48 N. R. Bonifaéié: v. bilj. 46, str. 29, stav 56; isti: Folklor Privlake, Razanca,
Vinjerca i okolice. Rkp. INU, god. 1955, br. 278, str. 31, 32, stav 29—30.

;'-M. D, Milidevié: Zivot Srba seljaka. SEZb, knj. I, Beograd, 1894, str. 135,
Dodole, i -

% P, M. Skarié: v. bilj. 25.— Dodole su ovdje bili muskarci, a ili su po dvojica.

51 Podatak iz Clepina kazivao mi je godine 1959. Boris Roreger, bankovni &inov-
nik u Zagrebu; tada je imao 28 godina.

5 M. S. Milosavljevié: Obitaji srpskog naroda iz sreza homoljskog. SEZDb,
knj. 19, Beograd, 1913, sir. 394. -

8y, Cajkanovié: Narodna enciklopedija srpsko-hrvatsko-slovenacka St. Sta-
nojeviéa. Knj. 1, A—K, s. v. Dodole, : .
- 5 §. Tanowié; Srpski narodni obilaji u Devdelijskoj kazi. SEZb, XL, knj. 18,
Beograd, 1927, str. 434—436. - ;
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Hrvatskom primorju gdje su — kako smo vidjeli — prporuse djeéaci i
djevojéice (Baska — djevojcice, Cepi¢ — mladi¢i). A jedini podatak o
prporusama u Zumberku kaZe da u ophodu sudjeluju cetiri djevojéice,
ali nosilac obreda ipak je dje¢ak. Cini se kao da se nakon preslojavanja
jednoga i drugog obreda zadrzala u obi¢aju Zenska veéina i obilno kiée-
nje odnosno maskiranje dodole u zelenilo, a od prporusa se prihvatio
naziv i glavni muski lik. Ostale karakteristike dodola i prporusa ionako
su istovetne. ; ot

Eckert, Mannhardt, Arnaudov i drugi struénjaci ispi-
tivali su i opisivali magiju za ki$u oéuvanu kod nas, te su je usporedivali
sa sli¢nim obredima u susjednih naroda ili u dalekim zemljama Istoka.
G. Eckert je, na primjer, kao paralelu nasim dodolama utvrdio obiéaj
prizivanja kiSe u jednom dagestanskom selu, i to prema kazivanju Halila
Bej Musajasulsa: »... pobozZna povorka isla je unaokolo. .. vodili
su ti zavjetnici jednoga malog djefaka i malu djevojéicu... obudenu u
haljinu od li§éa i trave ... Kad su presli seosku granicu, povorka je stigla
do pojedinih gospodarstava i pjevala pred njima svoje molitve; nakon
foga starjesina kuée ... polijevao je vodom obuéenoga u zelenilo. . ..
Dalje o maskiranoj djevojéici kaze: »Njena pojava bila je sasvim pokri-
vena liSéem i zelenilom, ona se gubila u njemu, jedva su se primjecéivale
gole noge i punacke ruke. Oko glave nosila je vijenac od liséa koji joj je
padao duboko na lice, kroz lidée prodirale su njene Sirom otvorene oti,
crne kao zrna grozda, velike i ozbiljne prodirale su te oéi, ona je bila tiha
i poslusna, za obreda, pjesama i molitava gledala je sve¢ano, nepomiéno,
bez ijednog trzaja na licu. Bila je potpuno mokra, ... kapljice su na
njenom lis¢u svjetlucale, sve je bilo sivo i Zuto naokolo, samo Je ona bila
zelenilo. .. to je zelenilo doglo s obale rijeke«, jer tamo je obred za-
po¢injao.’ Pored toga $to ovaj opis savrSeno pokazuje veliku srodnost
s nasim obredima i onu snagu kojom je ta magija nekada djelovala i na
nase ljude, iz njega se razabira jedna znaéajna osobina samoga srediSnjeg
lika. Opis njezina izgleda, pogleda i vladanja za vrijeme ceremonije po-
dudara se s rije¢ima D. Marinova da se »peperuda javlja kao jedan
- vid svecenice, vestalke«, odnosno biéa koje svoj Zivot Zrtvuje za nesto,
u ovom slu¢aju neophodno za njegovu zajednicu. Ova Zrtvenost central-

% Navedeni opis donosi L. Laport: Das Land der letzten Ritter. Miinchen,
1936, prema izvjestaju spomenutoga kazivada: citirano a4 G. Eckert: Das Regen- .
. médchen. Eine mazedonisch-‘kaukasische Parallele. Braunschweig. Linden Museum,
Stuttgart—Heidelberg, 1951, str. 100 i d., br. 3. < ,

% D. Marinov; v. bilj, 16, 23) Koje djevojée moZe da bude peperuda?, str. 547.

¥ M. .S. Mijatovié: v. bilj. 20, str. 160.

® D. Marinov: v, bilj. 56,
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obreda spominju za nase krajeve i sestre Lj. i D. S.Jankovié, ali one
smatraju da je to »ostatak naivnog vjerovanja da ¢e igra¢ ili igratica
svojim okretanjem prouzrokovati vjetar koji ¢e donijeti kisSne obla-
ke ...«.” Detalj okretanja svakako sadrz prastaro magijsko znacenje.
 Ovo poigravanje bilo renskoga bilo muskog lika organska je cjelina
s maskiranjem u zelenilo i s vlagom kojom se sredi$nji lik Skropi. Okre-
tanje toga zelenog skupa moglo bi zaista biti ostatak Zelje da se imitiraju
kretnje vrtuljka, vjetra, zapravo duha koji se po vjerovanju javlja kao
yrtuljak prasine (zraka). Taj vrtuljak-duh mogao bi se shvatiti kao po-
srednik, davalac ili zaStitnik koji ‘mo¥e udovoljiti ljudskim molbama.
Pored svega ovog, u kretnjama dodole-prporuse vjerojatno je sadrzano i
simbolizirano ponovnio ozivljavanje zelenila i prirode pod spasonosnim
<apima vode odnosno kiSe.

‘Dodole po crtezu V. Titelbacha
1 (Etnografski muzej — Beograd)

*

Pjesme za koje znamo da se pjevaju u obredu za kisu zabiljezene
su tek u novije doba. Razdoblje od stotinu do sto i pedeset ‘godina zna¢i
»danasnjicu« u usporedbi s vremenom proteklim od pradavnog doba pra-
historije i od prvih stalnijih, osnovnih ljudskih oblika proizvodnje.
Pjesme koje poznajemo znate, dakle, posljednju tvorevinu odnosno,
s obzirom na veoma polagano cdumiranje narodne tradicije, one su rudi-
ment prastare mayije. Ipak, i iz tih ostataka vidi se intenzivna sugestija

% Lj, i D. §. Jankovié: Prilog proutavanju ostataka orskih obrednih igara u
Jugoslaviji. SANU, Posebna izdanja, knj. CCLXXI, Beograd, 1957, str. 7 i d.
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zelene figure koja u igri pod spasonosnim kapima vode oZivljava, upravo
je glavni magijski ¢in, Prskanje dodole, pratnje i okoline, pa Cak i poli-
jevanje kuénoga krova, da bi voda s njega kapala kao kisa,”* ftreba da
prirodi posluzi kao predlozak za imitiranje, Kupanje dodole, potapanje
krsta i osalo samo su prihvaceni elementi iz obreda »krstonoSe«, »german« i
raznih drugih &aranja koja imaju isti cilj.”” Ti umetnuti dijelovi mije-
njaju obrednu ceremoniju, pa u njoj prvotni osnovni elementi dodolskog
obreda blijede, a gdjekad se i sasvim gube.

U vrijeme prvog razvitka magije za kiSu vjerojatno su obredi dodola
i prporusa uglavnom bili podjednaki. Tesko bi bilo pretpostaviti da sa-
dasnja identi¢nost njihovih glavnih elemenata izvire iz slucajnog podu-
daranja raznorodnih obreda ili da je rezultat kasnijih spajanja i preslo-
javanja razli¢itih utjecaja. Ispitivanje porijekla obitaja ne smijemo pre-
tijesno vezati uz njihove nazive. Poznato je da obredi veoma sliéni na-
gima postoje jo§ u sjevernoj Africi, pa u zemljama Bliskog istoka, ito
pod imenima kiSna majka, kiSna vjerenica itd. Imena su
proizagla iz pojedinih sredina, a da li je koja od njih bila prvotni stva-
ralac samog obrednog &ina, ne moZe se zasad utvrditi. Ipak, ¢injenica da
su dva tako srodna kompleksa kod nas poznata pod dva naziva —dodole
i prporude — dovodi nas do misljenja da razlike nisu mogle nastati ni
u isto vrijeme ni u istoj etni¢koj sredini. Rasprostranjenost istih oblika
ovog obreda na prostoru od Kavkaza do Balkana pa i dalje, pomoci ¢e da se
s vremenom odredi pradomovina ovoga zanimljivoga arhai¢nog obreda.

Nazivi obi¢aja mogli bi pomo¢i da se utvrde oni etni¢ki slojevi koji
su u davnini ovaj obred za ki$u svojim migracijama prenosili u nove pre-
djele. Mnogo je stru¢njaka razmatralo taj problem, a neki su naveli za-
nimljive paralele s nasim dodolama i prporusama. E. Schneewe is
daje, pored ostaloga, niz varijanata naziva za obrede pod kojima su oni
radireni na Balkanu.?® To su, na primjer, paparuda u Rumunjskoj,
peperuda i peperuga u Bugarskoj, pa perperone u Albaniji
kojem je slitan i novogréki naziv perperuva. W. Mannhardt,”” G.
Eckert i P, Formozis navode da za formu obitaja istovetnu s nasim dodo-
lama i prporu$ama u Rumuniji poznaju samo naziv paparude, p ir-
piruna ili papaluga. Za taj se obred u Bugarskoj upotrebljava uz
peperuga jo§ i dudul ili dudula® Ovakav obred za kiSu poznat je
i u MadZarskoj. Analizirao ga je Z. Ujvary te je u svojoj studiji citirao
mnoge madzarske autore koji su o tome pisali. Prema njegovu misljenju,
obitaj se tamo prosirio pod utjecajem Slavena i Rumunja, a glavno lice
naziva se dodola ili dodol%

81§ Tanovié; v. bilj. 54, str. 435. _

#5 V. Cajkanovié: Studije iz religije i folklora. Zivot i obifaji narodni. Knj. 13,
Beograd, 1924, str. 65, 102; E. Schneeweis: Grundriss des Velksglaubens und Volks-
brauchs der Serbokroaten. Celje, 1935, str. 219—223.

9 . Schneeweis: v. bilj. 95; M. S. Filipovi¢: v. bilj. 9, str. 77 i d.

97 W. Mannhardt: v. bilj. 9.

% G, Eckert i P. Formozis: v. bilj. 10. {

% Z, Ujvary: v. bilj. 9 — Analogne i identiZne crte ovoga obidaja koje su otite
‘kod Madara, Juznih Slavena i Rumunja, u Ugarskoj su po pistevu misljenju, »pri-
rodan rezultat dugotrajne koegzistencije«. Pisac navodi da su o tim obitajima pi-
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